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  Механизм Генерального секретаря по расследованию 

предполагаемых случаев применения химического 

и биологического оружия 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои предыдущие резолюции о Механизме Генерального сек-

ретаря по расследованию предполагаемых случаев применения химического и 

биологического оружия, в частности резолюции 42/37 C от 30 ноября 1987 года, 

43/74 A от 7 декабря 1988 года, 45/57 C от 4 декабря 1990 года и 60/288 от 8 сен-

тября 2006 года, 

 ссылаясь также на технические принципы и процедуры, содержащиеся в 

приложении I к докладу Генерального секретаря о химическом и бактериологи-

ческом (биологическом) оружии за 1989 год1, 

 вновь подтверждая свою решимость оградить человечество от химиче-

ской и биологической войны, 

 признавая общую заинтересованность всего человечества в полном исклю-

чении возможности применения химического, бактериологического (биологиче-

ского) и токсинного оружия и будучи убеждена в том, что такое применение про-

тиворечило бы совести человечества, 

 будучи преисполнена решимости осудить любое применение токсичных 

химикатов, биологических агентов или токсинов в качестве оружия кем бы то 

ни было, где бы то ни было, в любое время и привлечь к ответственности винов-

ных в любом таком применении, 

 ссылаясь на положения Конвенции о запрещении разработки, производства 

и накопления запасов бактериологического (биологического) и токсинного ору-

жия и об их уничтожении 1972 года2, Конвенции о запрещении разработки, 
__________________ 

 1 A/44/561. 

 2 United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860. 

https://undocs.org/ru/A/RES/42/37
https://undocs.org/ru/A/RES/43/74
https://undocs.org/ru/A/RES/45/57
https://undocs.org/ru/A/RES/60/288
https://undocs.org/ru/A/44/561
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производства, накопления и применения химического оружия и о его уничтоже-

нии 1993 года3, Протокола о запрещении применения на войне удушливых, ядо-

витых или других подобных газов и бактериологических средств 1925 года4 и 

другие соответствующие нормы обычного международного права,  

 подчеркивая, что Конвенция о запрещении разработки, производства и 

накопления запасов бактериологического (биологического) и токсинного ору-

жия и об их уничтожении, Конвенция о запрещении разработки, производства, 

накопления и применения химического оружия и о его уничтожении и Протокол 

о запрещении применения на войне удушливых, ядовитых или других подобных 

газов и бактериологических средств имеют существенно важное значения для 

международного мира и безопасности, 

 призывая государства — участники Конвенции о запрещении разработки, 

производства и накопления запасов бактериологического (биологического) и 

токсинного оружия и об их уничтожении прилагать постоянные усилия для 

укрепления этого соглашения, включая возобновление многосторонних перего-

воров с целью заключения недискриминационного юридически обязывающего 

протокола к этой конвенции, касающегося всех статей Конвенции, на сбаланси-

рованной и всеобъемлющей основе, в том числе посредством принятия эффек-

тивных мер проверки, 

 подтверждая, что при всех обстоятельствах применение, разработка, про-

изводство и накопление запасов химического, бактериологического (биологиче-

ского) и токсинного оружия реально запрещаются статьей I Конвенции о запре-

щении разработки, производства и накопления запасов бактериологического 

(биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении и статьей I Конвен-

ции о запрещении разработки, производства, накопления и применения химиче-

ского оружия и о его уничтожении, 

 настоятельно призывая все государства — участники Конвенции о запре-

щении разработки, производства и накопления запасов бактериологического 

(биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении и Конвенции о за-

прещении разработки, производства, накопления и применения химического 

оружия и о его уничтожении уделять первостепенное внимание полному выпол-

нению всех своих обязательств, принятых согласно этим конвенциям, и руко-

водствоваться пониманиями, согласованными на конференциях государств — 

участников конвенций по рассмотрению действия этих конвенций,  

 напоминая об учреждении Генеральным секретарем в 2013 году — во ис-

полнение принятой в 1987 году резолюции 42/37 C Генеральной Ассамблеи, ко-

торая была подтверждена в резолюции Совета Безопасности 620 (1988) от 26 ав-

густа 1988 года, — Миссии Организации Объединенных Наций по расследова-

нию утверждений о применении химического оружия в Сирийской Арабской 

Республике, а также об эффективном сотрудничестве между Организацией Объ-

единенных Наций и Организацией по запрещению химического оружия, которое 

было продемонстрировано в ходе этого расследования, как это предусмотрено 

пунктом 27 части XI Приложения по проверке к Конвенции о запрещении раз-

работки, производства, накопления и применения химического оружия и о его 

уничтожении, 

  

__________________ 

 3 Ibid, vol. 1974, No. 33757. 

 4 League of Nations, Treaty Series, vol. XCIV, No. 2138. 

https://undocs.org/ru/A/RES/42/37
https://undocs.org/ru/S/RES/620(1988)
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 отмечая национальные инициативы по обеспечению соответствующего 

обучения для экспертов, которые могли бы обеспечить поддержку Механизма 

Генерального секретаря по расследованию предполагаемых случаев применения 

химического и биологического оружия, 

 принимая во внимание резолюцию 620 (1988) Совета Безопасности, 

 напоминая, что в своей резолюции 620 (1988) Совет Безопасности поста-

новил незамедлительно рассматривать, с учетом проводимых Генеральным сек-

ретарем расследований, надлежащие и эффективные меры в соответствии с 

Уставом Организации Объединенных Наций, 

 1. напоминает о своей обращенной к Генеральному секретарю просьбе 

проводить расследования по сообщениям, которые могут быть доведены до его 

сведения любым государством-членом в связи с возможным применением хи-

мического и бактериологического (биологического) или токсинного оружия, ко-

торое может представлять собой нарушение Протокола о запрещении примене-

ния на войне удушливых, ядовитых или других подобных газов и бактериологи-

ческих средств или других норм обычного международного права, с тем чтобы 

устанавливать относящиеся к делу факты, и оперативно сообщать о результатах 

любого такого расследования всем государствам-членам; 

 2. просит государства-члены и соответствующие международные орга-

низации в полной мере сотрудничать с Генеральным секретарем в вышеуказан-

ной работе; 

 3. подтверждает без ущерба для права любого государства-члена до-

водить до сведения Генерального секретаря сообщения о случаях возможного 

применения химического и бактериологического (биологического) или токсин-

ного оружия, сформулированное в заключительных декларациях шестой, седь-

мой и восьмой конференций государств — участников Конвенции о запрещении 

разработки, производства и накопления запасов бактериологического (биологи-

ческого) и токсинного оружия и об их уничтожении по рассмотрению действия 

Конвенции было сформулировано приглашение Совету Безопасности: 

 a) немедленно рассматривать любую жалобу, подаваемую по статье VI 

Конвенции, и инициировать любые меры, какие он сочтет необходимыми для 

расследования этой жалобы в соответствии с Уставом Организации Объединен-

ных Наций; 

 b) просить, если он сочтет это необходимым и в соответствии с его ре-

золюцией 620 (1998), Генерального секретаря расследовать утверждение о при-

менении бактериологического (биологического) или токсинного оружия, ис-

пользуя технические принципы и процедуры, содержащиеся в приложении I к 

докладу Генерального секретаря; 

 c) информировать каждое государство — участник Конвенции о резуль-

татах любого расследования, возбуждаемого по статье VI этой конвенции, и 

незамедлительно рассматривать любые соответствующие дальнейшие действия, 

которые могут оказаться необходимыми; 

 4. подтверждает также, что любое сообщение, которое может быть 

доведено до сведения Генерального секретаря любым государством — участни-

ком Конвенции о запрещении разработки, производства и накопления запасов 

бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их уничтоже-

нии, должно быть рассмотрено и расследовано в рамках Конвенции,  

  

https://undocs.org/ru/S/RES/620(1988)
https://undocs.org/ru/S/RES/620(1988)
https://undocs.org/ru/S/RES/620(1998)
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 5. вновь заявляет, что в соответствии с пунктом 27 части XI Приложе-

ния по проверке к Конвенции о запрещении разработки, производства, накопле-

ния и применения химического оружия и о его уничтожении Организация по 

запрещению химического оружия тесно сотрудничает с Генеральным секрета-

рем в случае предполагаемого применения химического оружия, к которому 

причастно государство, не являющееся участником Конвенции, или на террито-

рии, не контролируемой государством — участником Конвенции, и по соответ-

ствующей просьбе в таких случаях предоставляет свои ресурсы в распоряжение 

Генерального секретаря; 

 6. признает появление научно-технических достижений, имеющих от-

ношение к Механизму Генерального секретаря по расследованию предполагае-

мых случаев применения химического и биологического оружия, а также разви-

тие ситуации, касающейся химического и биологического разоружения, со вре-

мени создания в 1987 году Механизма и утверждения в 1990 году его техниче-

ских принципов и процедур; 

 7. вновь заявляет, что Генеральному секретарю следует при содействии 

назначенных им экспертов-консультантов периодически проводить, принимая 

во внимание изменения, предложенные государствами-членами, обзор техниче-

ских принципов и процедур, содержащихся в приложении I к докладу Генераль-

ного секретаря за 1989 год, и, когда это необходимо, пересматривать их для 

представления Генеральной Ассамблее по ее просьбе; 

 8. рекомендует государствам-членам: провести оценку эффективности 

Механизма Генерального секретаря по расследованию предполагаемых случаев 

применения химического и биологического оружия и эффективности осуществ-

ления принципов и процедур, содержащихся в приложении I к докладу Гене-

рального секретаря за 1989 год, изучить практическую роль, которую Механизм 

Генерального секретаря играет для государств — участников Конвенции о за-

прещении разработки, производства и накопления запасов бактериологического 

(биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении и Конвенции о за-

прещении разработки, производства, накопления и применения химического 

оружия и о его уничтожении с учетом соответствующих положений этих кон-

венций, оценить, какие положения принципов и процедур, возможно, потребу-

ется обновить, и поделиться своими идеями и предложениями в отношении из-

менений в целях обновления этих принципов и процедур;  

 9. просит Генерального секретаря, действуя в рамках имеющихся ресур-

сов, запросить мнения государств-членов по вопросам, упомянутым в пункте 8 

выше, и представить Генеральной Ассамблее на ее семьдесят шестой сессии для 

дальнейшего обсуждения государствами-членами субстантивный доклад с при-

ложением, содержащим эти мнения; 

 10. постановляет включить в предварительную повестку дня своей семь-

десят шестой сессии пункт, озаглавленный «Механизм Генерального секретаря 

по расследованию предполагаемых случаев применения химического и биоло-

гического оружия». 

 


